81 IHCOYC A€ €ETIOPEYOH €IC TO oPOC TN EAMIDON
iEsous de  poreuomai eis ho oros ho elaia
n_NomSgm Conj viAorpasD3Sg Prep t AccSgn n_AccSgn t_GenPlIf n_GenPIf
JESUS YET WAS-GONE INTO THE mountain OF-THE OLIVES
went mount
WH NA
8.2 OPOPOY AE TIAAIN TIAPEFENETO €IC TO 1EPON L kAl | Kal | mIAC
orthros de  palin paraginomai eis ho hieron kai pas
n_GenSgm Conj Adv vi 2Aor midD 3 Sg Prep t AccSgn n_AccSgn Conj a_Nom Sgm
OF-EARLY YET AGAIN He-BESIDE-BECAME INTO THE SACRED-place AND EVERY
he-came-along sanctuary entire
(0] AMNOC HPXETO TTPOC AYTON KAl KABICAC EAIANCKEN
ho laos erchomai pros autos kai kathizO didaskO
t_ NomSgm n_NomSgm viimpfmidD/pasD 3 Sg Prep pp Acc Sgm Conj vp Aor Act Nom Sgm viimpf Act 3 Sg
THE PEOPLE CAME TOWARD Him AND seating He-TAUGHT
being-seated
WH NA
| avyToYvCc | | AvyTOYC |
autos
pp Acc PIm
them
8:3 ArOovYCIN AE Ol FPAMMATEIC KAl Ol $APICAIOI TYNAIKA €Ml MOIXEIA
ago de ho grammateus kai ho pharisaios gung epi moicheia
vi Pres Act 3 PI Conj t_NomPIm n_NomPIm Conj t_NomPIm n_NomPIm n_Acc Sg f Prep n_DatSgf
ARE-LEADING YET THE WRITers AND THE PHARISEES WOMAN ON  ADULTERY
scribes
KATEIAHMMENHN KAl CTHCANTEC AYTHN €EN MeECWD
katalambanO kai histEmi autos en mesos
vp Perf Pas Acc Sg f Conj vpAorActNomPIm ppAccSgf Prep a_DatSgn
HAVING-been-DOWN-GOTTEN AND STANDing her IN MIDst
having-been-overtaken
84 AErovycCIN AYTWD AIAACKAAE AYTH H F'YNH KATEIAHTTTAI €N
legO autos didaskalos houtos ho gungE katalambanO epi
vi Pres Act 3 PI pp DatSgm n_Voc Sgm pdNom Sgf t_NomSgf n_NomSgf viPerfPas3Sg Prep
THEY-ARE-sayING to-Him TEACHer ! this THE WOMAN HAS-been-DOWN-GOTTEN ON
has-been-overtaken
AYTODPWPW MOIXEYOMENH
autophOros moicheuO
a_DatSgm vp Pres Pas Nom Sg f
SAME-DETECT  ADULTERING
detected ing-adulter
WH NA
85 EN A€ TW NOMW | | HMIN | | HMIN | MIDYCHC ENETEIAATO TAC
en de ho nomos hemeis mOusEs entellomai ho
Prep Conj t_DatSgm n_DatSgm pp 1 Dat Pl n_Nom Sgm viAor midD 3 Sg t_AccPIf
IN YET THE LAW to-USs MOSES directs THE
us
TOIAYTAC AISGAZEIN CY OYN TI A€Ereic
toioutos lithazO su oun tis legO
pd Acc PI f vn Pres Act pp 2 Nom Sg Conj pi Acc Sg n viPres Act 2 Sg
such TO-BE-STONING YOU THEN ANY ARE-sayING
such(®(P) what ? you-are-saying
WH NA
86 | [ TOYTO | TOYTO | AE EAEroN TIEIPAZONTEC AYTON INA  EXWICIN
houtos de  legO peirazO autos hina  echO
pd Acc Sg n Conj viimpfAct3 Pl vp Pres ActNomPIm ppAccSgm Conj vs Pres Act 3 PI
this YET THEY-said tryING Him THAT THEY-MAY-BE-HAVING
WH NA
KATHIOPEIN | AYTOY | | ayTOY | O A€ IHCOYC KATW KYW¥YAC TWw
katEgoreO autos ho de  iEsous katO kuptO ho
vn Pres Act pp Gen Sgm t_ NomSgm Conj n_NomSgm Prep vp Aor ActNom Sgm t_Dat Sgm
TO-BE-accusING OF-Him THE YET JESUS DOWN  BENDing to-THE
him stooping
AMKTYAW KATENPAPEN €IC THN FHN
daktulos katagraphO eis ho gE
n_Dat Sgm viimpf Act 3 Sg Prep t_AccSgf n_AccSgf
FINGER DOWN-WROTE INTO THE LAND
wrote-down earth
WH NA
87 OC AE ETIEMENON EPOTWNTEC | [ AYTON | | AYTON | ANEKYYEN KAl
hOs de  epimenO erOtaO autos anakuptO kai
Adv  Conj viimpfAct3PI vp Pres Act Nom PI'm pp Acc Sg m vi Aor Act 3 Sg Conj
AS  YET THEY-ON-REMAINED askING Him He-UP-BENDS AND
they-persisted he-unbends
WH NA
EITIEN | I avyTolc | | avyTOIC | O ANAMAPTHTOC YMON TIPADTOC ETT AYTHN
legO autos ho anamartEtos humeis prOtos epi  autos
vi 2Aor Act 3 Sg pp Dat PIm t_NomSgm a_NomSgm pp2GenPl a_NomSgm Prep ppAcc Sg f
said to-them THE one-UN-missing OF-YOU(P) BEFORE-most ON  her
sinless-one of-ye first
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John 8

1. Jesus went unto the mount
of Olives.

2 And early in the morning he
came again into the temple,
and all the people came unto
him; and he sat down, and
taught them.

SAnd the scribes and
Pharisees brought unto him a
woman taken in adultery; and
when they had set her in the
midst,

4 They say unto him, Master,
this woman was taken in
adultery, in the very act.

5>Now Moses in the law
commanded us, that such
should be stoned: but what
sayest thou?

5 This they said, tempting him,
that they might have to accuse
him. But Jesus stooped down,
and with [his] finger wrote on

the ground, [as though he
heard them not].

7So when they continued
asking him, he lifted up
himself, and said unto them,
He that is without sin among
you, let him first cast a stone at
her.
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BAAETW

ballOo
vm 2Aor Act 3 Sg

LET-BE-CASTING
let-him-be-casting !

8:8 KAl TIAAIN KATAKYYAC EMPAPEN €IC THN FHN
kai palin katakuptO graphO eis ho gE
Conj Adv vp Aor Act Nom Sgm viimpfAct3Sg Prep t_AccSgf n_AccSgf
AND AGAIN DOWN-BENDiIng He-WROTE INTO THE LAND
stooping-down earth
89 ol AE MAKOYCANTEC €EZHPXONTO €IC KA €IC APZAMENOI
ho de  akouO exerchomai heis kata heis archO
t_NomPIm Conj vp Aor Act Nom PIm viimpf midD/pasD 3 Pl n_Nom Sgm Prep n_Nom Sgm vp Aor Mid Nom PIm
THE YET ones-HEARIng THEY-OUT-CAME ONE according-to  ONE beginning
hearing- they-came-out acpy
ATTO TN TTIPECBYTEPWN KAl KATEAEIPOH MONOC KAl H F'YNH EN MEeCW
apo ho presbuteros kai kataleipO monos kai ho gunE en  mesos
Prep t_ GenPIm a_GenPlm Conj viAor Pas 3 Sg a_NomSgm Conj t NomSgf n_NomSgf Prep a_DatSgn
FROM THE SENIORS AND WAS-left ONLY AND THE WOMAN IN MIDst
elders he-was-left alone also
oyYCAa
eimi
vp Pres vxx Nom Sg f
BEING
8:10 ANAKYWYAC A€E O IHCOYC €EITIEN AYTH CYNAI oy EICIN
anakuptO de ho iEsous legO autos gunE pou eimi
vp Aor ActNom Sgm Conj t_NomSgm n_NomSgm vi2AorAct3Sg ppDatSgf n_VocSgf Partint viPresvxx3PI
UP-BENDing YET THE JESUS said to-her WOMAN ! ?-where THEY-ARE
unbending where ?
OYAE€IC ce KATEKPINEN
oudeis su katakrinO
a_Nom Sg f pp 2 Acc Sg Vi Aor Act 3 Sg
NOT-YET-ONE YOU DOWN-JUDGES
no-one condemns
811 H A€ E€EITIEN OYAEIC KYPlE EITIEN A€E O IHCOYC OYAE€
ho de legO oudeis kurios legO de ho iEsous oude
t_NomSgf Conj vi2AorAct3Sg a_Nom Sgf n_VocSgm vi2AorAct3Sg Conj t NomSgm n_NomSgm Adv
THE YET she-said NOT-YET-ONE Master ! said YET THE JESUS NOT-YET
no-one Lord ! neither
Erw ce KATAKP INCD TTOPEYOY Il Kal ]l amo Tov NYN
egO su katakrinO poreuomai kai apo ho nun
pp 1 Nom Sg pp2AccSg ViPresActlSg vm Pres midD/pasD 2 Sg Conj Prep t GenSgm Adv
| YOU AM-DOWN-JUDGING YOU-BE-GOING AND FROM THE NOW
am-condemning be-you-going !
MHKET I AMAPTANE |
mEketi hamartanO
Adv vm Pres Act 2 Sg
NO-NOT-STILL BE-missING
by-no-means-longer be-you-sinning !
WH NA
8:12 TIAAIN OYN AYTOIC EAAAHCEN | [ O | o | IHCOYC AErwnN €Erw
palin oun autos laleO ho iEsous legO egO
Adv Conj pp DatPIm viAor Act 3 Sg t_Nom Sgm n_Nom Sgm vp Pres Act Nom Sgm pp 1 Nom Sg
AGAIN THEN to-them TALKS THE JESUS sayING |
speaks
WH NA
€IMI TO bwC TOY KOCMOY O AKOAOYOWN | MOl | €eMol I
eimi ho phOs ho kosmos ho akoloutheO egO
viPresvxx1Sg t NomSgn n_NomSgn t GenSgm n_GenSgm t_ NomSgm vp PresActNom Sgm pp 1 Dat Sg
AM THE LIGHT OF-THE SYSTEM THE one-followING to-ME
world one-following me
oYy MH TIEPITTATHCH €EN TH CKOTIA AAA €2€1 TO
ou mE peripateO en ho skotia alla echO ho
Part Neg PartNeg vs Aor Act 3 Sg Prep t DatSgf n_DatSgf Conj viFutAct3Sg t_Acc Sgn
NOT NO SHOULD-BE-ABOUT-TREADING IN THE DARKness but SHALL-BE-HAVING THE
should-be-walking
$bwC THC ZWHC
phOs ho zOE
n_AccSgn t _GenSgf n_GenSgf
LIGHT OF-THE LIFE
8:13 €EITION OYN AYTD® ol $APICAIOI CY TIEPI CEAYTOY MAPTYPEIC
legO oun autos ho pharisaios su peri seautou martureO
vi2Aor Act 3Pl Conj ppDatSgm t_NomPIm n_NomPIm pp 2 Nom Sg Prep pf3Gen Sgm viPres Act2 Sg
said THEN to-Him THE PHARISEES YOU ABOUT YOURself ARE-witnessING
concerning are-testifying

AISON

lithos

n_Acc Sgm

STONE
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John 8

¢ And again he stooped down,
and wrote on the ground.

9 And they which heard [it],
being convicted by [their own]
conscience, went out one by
one, beginning at the eldest,
[even] unto the last: and Jesus
was left alone, and the woman
standing in the midst.

10°When Jesus had lifted up
himself, and saw none but the
woman, he said unto her,
Woman, where are those thine
accusers? hath  no man
condemned thee?

11 She said, No man, Lord.
And Jesus said unto her,
Neither do | condemn thee: go,
and sin no more.

12, Then spake Jesus again
unto them, saying, | am the
light of the world: he that

followeth me shall not walk in

darkness, but shall have the
light of life.

13 The Pharisees therefore said
unto him, Thou bearest record
of thyself; thy record is not
true.
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H MAPTYPIA COY OYK ECTIN AAHGHC
ho marturia su ou eimi alEthEs
t NomSgf n_NomSgf pp2GenSg PartNeg viPresvxx3Sg a_NomSgf
THE witness OF-YOU NOT IS TRUE
testimony
8:14 ATTEKPIOH [IHCOYC KAl EITIEN AYTOIC KAN €erw MAPTYPW
apokrinomai iEsous kai legO autos kan egO martureO
viAormidD3Sg n_NomSgm Conj vi2AorAct3Sg ppDatPIm Cond Con pp 1 Nom Sg vs Pres Act1 Sg
answerED JESUS AND  said to-them AND-[IF]-EVER | MAY-BE-witnessING
and-if-ever may-be-testifying
TTEPI EMAYTOY AAHOHC €CTIN H MAPTYPIA MOY OTIl OlAAM
peri emautou alEthEs eimi ho marturia egO hoti eidO
Prep pf1GenSgm a_ NomSgf viPresvxx3Sg t NomSgf n_Nom Sgf pp1GenSg Con vi Perf Act 1 Sg
ABOUT MYself TRUE IS THE witness OF-ME that I-HAVE-PERCEIVED
concerning testimony l-am-aware
TTO6EN HABGO0N KAl TTI0Y YTIAr YMEIC AE OYK OIAATE
pothen erchomai kai pou hupagO humeis de ou eidO
Adv Int vi2Aor Act1Sg Conj Partint  viPres Act1 Sg pp 2 Nom Pl Conj PartNeg viPerfAct2 Pl
?-WHICH-PLACE |-CAME AND ?-where |-AM-UNDER-LEADING YOU(P) YET NOT HAVE-PERCEIVED
whence ? where ?  I-am-going-away ye are-aware
TTOBEN €EPXOMAI H oy YTIArd
pothen erchomai E pou hupagO
Adv Int vi Pres midD/pasD 1 Sg Part Part Int vi Pres Act 1 Sg
?-WHICH-PLACE |-AM-COMING OR 7?-where |-AM-UNDER-LEADING
whence ? whither ?  l-am-going-away
815 YMEIC KATA THN CAPKA KPINETE €erw oy KPINW OYAENA
humeis kata ho sarx krinO egO ou krinO oudeis
pp 2 Nom Pl Prep t_AccSgf n_AccSgf viPresAct2PI pp 1 Nom Sg PartNeg viPresActlSg a_AccSgm
You(P) according-to  THE FLESH ARE-JUDGING | NOT AM-JUDGING NOT-YET-ONE
ye anyone
8:16 KAl €AN KPINMD A€ €rwo H KPICIC H €MH AAHO INH
kai ean krinO de egO ho krisis ho emos alEthinos
Conj Cond vs Pres Act 1 Sg Conj ppl1NomSg t NomSgf n_NomSgf t NomSgf psl1NomSg a_NomSgf
AND IF-EVER |-SHOULD-BE-JUDGING YET | THE JUDGing THE MY TRUE
should-be-judging
ECTIN OTIl MONOC OYK €IMI AAAN €Erao KAl O TTEMYAC
eimi hoti monos ou eimi alla egO kai ho pempO
viPres vxx 3 Sg Conj a_NomSgm PartNeg viPresvxx1Sg Conj pp1NomSg Conj t_NomSgm vp Aor Act Nom Sgm
IS that ~ ONLY NOT I-AM but | AND THE One-SENDing
alone one-sending
WH NA
M€ | [ IATHP | | TIATHP
egO patEr
pp 1 Acc Sg n_Nom Sgm
ME FATHER
817 KAl EN TW NOMW A€E TW YMETEPW TErPATTITAI OTIl AYO
kai en ho nomos de ho humeteros graphO hoti duo
Conj Prep t DatSgm n_DatSgm Conj t DatSgm ps2 DatSg vi Perf Pas 3 Sg Conj ni numeral
AND IN THE LAW YET THE YOUR-more  HAS-been-WRITTEN that TWO
also of-yours it-has-been-written
ANOPWTION H MAPTYPIA AAHOGHC €CTIN
anthrOpos ho marturia alEthEs eimi
n_GenPlm t_ NomSgf n_NomSgf a_Nom Sgf viPresvxx 3 Sg
OF-humans THE witness TRUE IS
testimony
8:18 erw €IMI o MAPTYPWN TTEPI EMAYTOY KAl MAPTYPEI TIEPI
egO eimi ho martureO peri emautou kai martureO peri
pp 1 Nom Sg viPresvxx1Sg t_NomSgm vp Pres Act Nom Sgm Prep pf1GenSgm Conj viPresAct3Sg Prep
| AM THE One-witnessING ABOUT MYself AND IS-witnessING ABOUT
one-testifying concerning is-testifying concerning
€EMOY (0] TTEMYAC Me TIATHP
egO ho pempO egO patEr
pp1GenSg t NomSgm vpAorActNomSgm pplAccSg n_NomSgm
ME THE One-SENDing ME FATHER
one-sending
8:19 EAEroN OYN AYTO® oy ECTIN o TIATHP Coy ATTEKP I6H
legO oun autos pou eimi ho patEr su apokrinomai
viimpf Act 3 Pl Conj ppDatSgm Partint viPresvxx3Sg t_NomSgm n_NomSgm pp2GenSg viAormidD 3 Sg
THEY-said THEN to-Him ?-where IS THE FATHER OF-YOU answerED
where ?
IHCOYC OYTe €EMe OIAATE oYTe TON TIATEPA MOY €l
iEsous oute egO eidO oute ho patEr egO ei
n_Nom Sgm Conj pp 1 Acc Sg vi Perf Act 2 Pl Conj t AccSgm n_AccSgm pplGenSg Cond
JESUS NOT-BESIDES ME YE-HAVE-PERCEIVED NOT-BESIDES THE FATHER OF-ME IF
neither ye-are-acquainted- nor -the
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John 8

14 Jesus answered and said

unto them, Though | bear
record of myself, [yet] my
record is true: for | know

whence | came, and whither |
go; but ye cannot tell whence |
come, and whither | go.

15 Ye judge after the flesh; |
judge no man.

16 And yet if | judge, my
judgment is true: for | am not
alone, but | and the Father that
sent me.

71t is also written in your
law, that the testimony of two
men is true.

181 am one that bear witness
of myself, and the Father that
sent me beareth witness of me.

19 Then said they unto him,
Where is thy Father? Jesus
answered, Ye neither know
me, nor my Father: if ye had
known me, ye should have
known my Father also.
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€EMe HA€EITE KAl TON TIATEPA MOY AN HA€EITE

egO eidO kai ho patEr egO an eidO

pp 1 Acc Sg Vi Plup Act 2 PI Conj t_AccSgm n_AccSgm pplGenSg Part Vi Plup Act 2 PI

ME YE-HAD-PERCEIVED  AND THE FATHER OF-ME EVER YE-HAD-PERCEIVED

ye-were-acquainted- also ye-were-acquainted-

820 TAYTA TA PHMATA EAAMAHCEN €EN TO FAZODYAAKIWD  AIAACKMION EN
houtos ho rhEma laleO en ho gazophulakion didaskO en
pd AccPIn t_AccPln n_AccPlIn viAorAct3Sg Prep t_DatSgn n_DatSgn vp Pres Act Nom Sgm Prep
these THE declarations He-TALKS IN THE EXCHEQUER-GUARD TEACHING IN

he-speaks treasury

TW 1EPWD KAl OYAE€IC ETTIACEN AYTON OTI OYTID EAHAYOEI H

ho hieron kai oudeis piazO autos hoti oupO erchomai ho

t DatSgn n_DatSgn Conj a_Nom Sgf viAor Act3Sg ppAccSgm Conj Adv ViPlupAct3Sg t_ NomSgf

THE SACRED-place  AND NOT-YET-ONE arrests Him that NOT-as-yet HAD-COME THE

sanctuary no-one

WPA AYTOY

hOra autos

n_NomSgf ppGenSgm

HOUR OF-Him

8:21 €EITIEN OYN TIAAIN AYTOIC €rwo YTIArd KAl ZHTHCETE
legO oun palin autos egO hupagO kai zEteO
vi2Aor Act3Sg Conj Adv ppDatPIm pp1NomSg viPresActlSg Conj viFutAct2 Pl
He-said THEN AGAIN to-them | AM-UNDER-LEADING AND YE-SHALL-BE-SEEKING

am-going-away

Me KAl €N TH AMAPTIA YMWN ATTOBANEICOE ornoy €erw

egO kai en ho hamartia humeis apothnEskO hopou egO

pp1AccSg Conj Prep t_DatSgf n_DatSgf pp 2 Gen Pl vi Fut midD 2 PI Adv pp 1 Nom Sg

ME AND IN THE missing OF-YOU(P) YE-SHALL-BE-FROM-DYING THE-?-where |

sin of-ye ye-shall-be-dying where®

YTIArd YMEIC oy AYNACOE ENOBEIN

hupagO humeis ou dunamai erchomai

vi Pres Act 1 Sg pp 2 Nom Pl Part Neg viPres midD/pasD 2 Pl vn 2Aor Act

AM-UNDER-LEADING  YOU(P) NOT ARE-ABLE TO-BE-COMING

am-going-away ye can

8:22 E€ANErON OYN Ol IOYAAIOI MHTI ATTOKTENEI EAYTON OTI
legO oun ho ioudaios mEti apokteinO heautou hoti
viimpf Act 3Pl Conj t_NomPIm a_NomPIm Part Int vi Fut Act 3 Sg pf3Acc Sgm Conj
said THEN THE JUDA-ans NO-ANY SHALL-BE-FROM-KILLING = Self that

Jews not ? he-shall-be-killing himself -that

A€rel ooy €eraw YTIArdd YMEIC oy AYNACOE ENOBEIN

legO hopou egO hupagO humeis ou dunamai erchomai

viPres Act3Sg Adv pp 1 Nom Sg viPres Act 1 Sg pp 2 Nom Pl Part Neg viPres midD/pasD 2 Pl vn 2Aor Act

He-IS-sayING THE-?-where | AM-UNDER-LEADING  YOU(P) NOT ARE-ABLE TO-BE-COMING

where® am-going-away ye can

8:23 KAl EAEreN AYTOIC YMEIC €EK TN KATW €CTeE €erw €EK TN
kai legO autos humeis ek ho katO eimi egO ek ho
Conj viimpfAct3Sg ppDatPIm pp2NomPl Prep t GenPlm Adv viPresvxx 2Pl ppl1NomSg Prep t_GenPlm
AND He-said to-them You(P) OUT OF-THE DOWN  ARE | OUT OF-THE

ye of-the®  below of-the(P)

AND €1IMI YMeIC €EK TOYTOY TOY KOCMOY €CTe €eraw OYK

anO eimi humeis ek houtos ho kosmos eimi egO ou

Adv viPresvxx1Sg pp2NomPl Prep pdGenSgm t GenSgm n_GenSgm viPresvxx2Pl pp1lNomSg PartNeg

UpP AM You®) OUT OF-this THE SYSTEM ARE | NOT

above ye world

€IMI €EK TOY KOCMOY TOYTOY

eimi ek ho kosmos houtos

viPresvxx 1Sg Prep t_GenSgm n_GenSgm pdGenSgm

AM OUT OF-THE SYSTEM this

world

8:24 €EITION OYN YMIN OTI1 AITOOGANEICOE EN TAIC AMAPTIAIC YMODON
legO oun humeis hoti apothnEskO en ho hamartia humeis
vi2Aor Act1Sg Conj pp2DatPl Conj viFutmidD 2Pl Prep t_DatPIf n_DatPIf pp 2 Gen PI
I-said THEN to-YOU() that YE-SHALL-BE-FROM-DYING IN  THE misses OF-YOU(P)

to-ye ye-shall-be-dying sins of-ye

EAN raP MH TTICTEYCHTE oTIlI €erw €IMI ATTOBANEICOE EN

ean gar mE pisteuO hoti egO eimi apothnEskO en

Cond Conj PartNeg vsAorAct2 Pl Conj pp 1 Nom Sg viPresvxx1Sg viFutmidD 2 Pl Prep

IF-EVER for NO YE-SHOULD-BE-BELIEVING that | AM YE-SHALL-BE-FROM-DYING IN

ye-shall-be-dying

TAIC AMAPTIAIC YMWN

ho hamartia humeis

t DatPIf n_DatPIf pp 2 Gen Pl

THE misses OF-YOU()

sins of-ye

WHNA : Lemma_t2%2 / Parsing?® / CGTS!#* / CGES_id?! AV

John 8

20 These words spake Jesus in
the treasury, as he taught in the
temple: and no man laid hands
on him; for his hour was not
yet come.

21, Then said Jesus again unto
them, | go my way, and ye
shall seek me, and shall die in
your sins: whither | go, ye
cannot come.

22 Then said the Jews, Will he
kill himself? because he saith,
Whither | go, ye cannot come.

23 And he said unto them, Ye
are from beneath; | am from
above: ye are of this world; |
am not of this world.

24| said therefore unto you,
that ye shall die in your sins:
for if ye believe not that | am
[he], ye shall die in your sins.
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8:25

NA
I o

ho

t_Nom Sgm
THE

8:26

TTEMYAC Me
pempO
vp Aor Act Nom Sg m
One-SENDing ME
one-sending

TAYTA

houtos
pd Acc

these
these-

8:27

8:28

TON
ho

t_Acc Sgm

THE

KAl

kai
Conj

AND

TIATHP

patEr

n_Nom Sgm pdAccPIn
FATHER

8:29

M€E
egO

pp 1 Acc Sg

ME

8:30

8:31

IOYAAIOYC EAN
ioudaios ean

a_Acc

JUDA-

Jews

WHNA

EANEIrON OYN

legO oun
viimpf Act 3 Pl Conj

THEY-said THEN

€ITIEN

AYTW CY TIC €l
i legO

autos su tis eimi
ppDatSgm pp2NomSg piNomSgm viPresvxx2 Sg

to-Him YOU ANY ARE said
who ? you-are

| IHCOYC THN
iEsous ho
n_NomSgm t_AccSgf
JESUS THE

APXHN O TI KAl
archE hos tis kai

n_AccSgf prAccSgn pxNomSgn Conj
ORIGINal  WHICH ANY AND
beginning also

laleO

TTIOAAN

polus
a_AccPln

much

EXWD TTEPI

echO peri
viPres Act1Sg Prep pp 2 Gen Pl

I-AM-HAVING ~ ABOUT You®)
concerning ye

YMN
humeis

AAANEIN KA1
laleO kai
vn Pres Act Conj
TO-BE-TALKING AND
to-be-speaking

KPINEIN

krinO
vn Pres Act

AANHOHC €CTIN KA A
alEthEs eimi kagO hos
a_NomSgm viPresvxx3Sg pp1lNomSgCon prAccPln
TRUE IS AND-I WHICH
which(P)

egO
pp 1 Acc Sg

AAAWD €IC TON

laleO eis ho
Pln viPresAct1Sg Prep t_ AccSgm

I-AM-TALKING INTO THE
am-speaking

KOCMON

kosmos
n_Acc Sgm

SYSTEM
world

OYK EFNAOCAN OTI1 TON

ou ginOskO hoti ho
Part Neg vi2Aor Act3 Pl Conj t_ AccSgm

NOT THEY-KNOW that THE

TIATEPA AYTOIC EAEreEN

patEr autos legO
n_AccSgm ppDatPIm viimpfAct3 Sg

FATHER to-them He-said

NA
AvyTOoICc | | O IHCOYC

autos ho iEsous
pp Dat PIm t_Nom Sgm n_NomSgm

to-them THE JESUS

EITTIEN OYN | |

legO oun
vi 2Aor Act 3 Sg  Conj

said THEN

OTAN

hotan
Conj

when-EVER
whenever

Y ION TOY
huios ho
n_AccSgm t_GenSgm
SON OF-THE

ANOPWTTIOY

anthrOpos tote
n_GenSgm Adv

human then

TOTE I'NWCECOBE

vi Fut midD 2 PI

ATT EMAYTOY TIOIWD OYAEN AAAN KAaOWC

apo emautou poieO oudeis alla kathOs

Prep pf1GenSgm viPresAct1Sg a_AccSgn Conj Adv

FROM MYself I-AM-DOING ~ NOT-YET-ONE but
nothing

didaskO

TAYTA
houtos

AAAND

laleO
vi Pres Act 1 Sg

I-AM-TALKING
|-am-speaking

these
these-

KAl O

kai ho
Conj t_NomSgm

AND THE

TIEMYAC ME MET
pempO egO meta egO eimi

vp Aor ActNom Sgm pp 1 Acc Sg Prep pp 1 Gen Sg Vi Pres vxx 3 Sg
One-SENDing ME WITH ME IS
one-sending

EMOY €ECTIN

MONON oTI
monos hoti
a_Acc Sgm Conj pp1Nom Sg t_AccPIn
ONLY that | THE
alone the

Erw TA
egO ho

APECTA
arestos
a_AccPln
PLEASing(P)
pleasing

AYTWD ol

autos poieO
pp DatSgm viPres Act 1

to-Him AM-DOING

TAYTA
houtos

pd Acc PIn
these
these-

AYTOY

autos
pp Gen Sgm

OF-Him

AAANOYNTOC TTOAAOI
laleO polus

vp Pres Act Gen Sgm a_ Nom PIm
TALKING MANY
of-speaking

ETTICTEYCAN €IC

pisteuO eis
vi Aor Act 3 PI Prep

BELIEVE

EANEreEN

legO oun
viimpf Act3Sg Conj

said THEN

OYN O IHCOYC
ho iEsous
t_Nom Sgm n_Nom Sgm
THE JESUS

TTPOC TOYC

pros ho
Prep t_AccPIm

TOWARD THE

pisteuO

having-believed

YMEIC
humeis

MEINHTE EN T

menO en ho
pp 2 Nom Pl vs Aor Act 2 Pl Prep t_DatSgm n_DatSg

You(®) SHOULD-BE-REMAINING IN THE saying
ye word

AOrao

logos
Plm Cond

ans IF-EVER
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AAAND

vi Pres Act 1 Sg
I-AM-TALKING
|-am-speaking

TO-BE-JUDGING  but

HKOYCA

akouO
viAor Act1Sg Prep

I-HEAR

oTI

ginOskO hoti
Conj

YE-SHALL-BE-KNOWING  that | AM

vi Aor Act 3 Sg
according-AS TEACHES ME

TEMICTEYKOTAC

vp Perf Act Acc PIm
ones-HAVING-BELIEVED

WH
AavyTOoICc | [ O |

autos

vi2Aor Act3Sg pp Dat PIm

to-them

YMIN

humeis
pp 2 Dat Pl

to-YOU(P)
to-ye

AAN O

alla ho
Conj t_Nom Sgm

THE

TIAP
para

AYTOY
autos

BESIDE Him

YYWCHTE

hupsoO
vs Aor Act 2 PI

YE-SHOULD-BE-HEIGHTenING
ye-should-be-exalting

€erw
egO
pp 1 Nom Sg

€IMI
eimi
vi Pres vxx 1 Sg

EAIANZEN ME o

egO ho
pp1AccSg t_Nom Sgm

THE

OYK APHKEN

ou aphiEmi
Part Neg vi Aor Act 3 Sg

NOT He-FROM-LETS
he-leaves

TIANTOTE

pantote
Sg Adv

always

AYTON

autos
pp Acc Sg m

INTO Him

AYTWD

autos
pp Dat Sgm

to-Him
him

TWD EMWD

ho emos
m t_DatSgm ps1DatSg

THE MY

pp Gen Sgm

John 8

25> Then said they unto him,
Who art thou? And Jesus saith
unto them, Even [the same]
that | said unto you from the
beginning.

26 | have many things to say
and to judge of you: but he that
sent me is true; and | speak to
the world those things which |

have heard of him.

27 They understood not that he
spake to them of the Father.

28 Then said Jesus unto them,
When ye have lifted up the Son
of man, then shall ye know that
| am [he], and [that] | do
nothing of myself; but as my
Father hath taught me, | speak
these things.

29 And he that sent me is with
me: the Father hath not left me
alone; for | do always those
things that please him.

30 As he spake these words,
many believed on him.

31, Then said Jesus to those
Jews which believed on him, If

ye continue in my word, [then]

are ye my disciples indeed,;
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John 8

AAHOMC MABHTAI MOY ECTE
alEthOs mathEtEs egO eimi
Adv n_NomPIm pp1lGenSg viPresvxx2Pl
TRUly LEARNers OF-ME YE-ARE
disciples
8:32 KAl TNWCECOE THN AAHOEIAN KAl H AAHOEIA EAEYOEPWCEl YMAC 32 And ye shall know the truth,
kai  ginOskO ho alEtheia kai  ho alEtheia eleutheroO humeis and the truth shall make you
Conj  viFutmidD 2 Pl t_AccSgf n_AccSgf Conj t_NomSgf n_NomSgf viFutAct3 Sg pp 2 Acc PI free.
AND YE-SHALL-BE-KNOWING THE TRUTH AND THE TRUTH SHALL-BE-FREEING YOU(®P)
shall-be- ing-free  ye
8:33 ATTEKPIOGHCAN TIPOC  AYTON CTTIEPMA ABPAAM ECMEN KAl OYAENI 32 They answered him, We be
apokrinomai pros autos sperma abraam eimi kai  oudeis Abraham's seed, and were
vi Aor midD 3 PI Prep pp Acc Sgm n_Nom Sgn niproper viPresvxx 1Pl Conj a_DatSgm never in bondage to any man:
THEY-answerED ~ TOWARD Him seed of-ABRAHAM WE-ARE AND  to-NOT-YET-ONE how sayest thou, Ye shall be
-Abraham to-no-one made free?
AEAOYAEYKAMEN TIIDITOTE TIWOC CY A€Ereic OTI1 EAEYOEPOI TIENHCECOE
douleuO pOpote pOs su legO hoti eleutheros ginomai
vi Perf Act 1 PI Adv AdviInt pp2NomSg viPresAct2Sg Conj a_NomPIm vi Fut midD 2 PI
WE-HAVE-SLAVED ?-AS-?-when how YOU ARE-sayING that FREE YE-SHALL-BE-BECOMING
ever how ?
Wi
834 AMEKPIOH avToIC | [0 | | O | IHCOYC AMHN AMHN A€Erw YMIN  OTI 34 Jesus  answered  them,
apokrinomai autos ho iEsous amEn  amEn  legO humeis  hoti Verily, verily, | say unto you,
viAor midD 3Sg pp DatPIm t_Nom Sgm n_Nom Sgm Hebrew Hebrew viPresActlSg pp2DatPl Conj Whosoever committeth sin is
answerED to-them THE JESUS AMEN AMEN I-AM-sayING  to-YOU(®) that the servant of sin.
them verily verily to-ye
Wi
TIAC o TTOION THN AMAPTIAN AOYAOC €ECTIN [ \TmC
pas ho poieO ho hamartia doulos eimi
a_NomSgm t NomSgm vpPresActNomSgm t AccSgf n_AccSgf n_Nom Sgm viPres vxx 3 Sg
EVERY THE one-DOING THE missing SLAVE IS
one-doing sin
WH NA NA
AMAPTIAC | | THC AMAPTIAC |
ho hamartia
t GenSgf n_GenSgf
OF-THE missing
sin
8:35 O AE AOYAOC OY MENEI EN TH OIKIA €IC TON AIDONA 35 And the servant abideth not
ho de  doulos ou menO en ho oikia eis  ho aion in the house for ever: [but] the
t_NomSgm Conj n_NomSgm PartNeg viPresAct3Sg Prep t DatSgf n_DatSgf Prep t AccSgm n_AccSgm Son abideth ever.
THE YET SLAVE NOT IS-REMAINING IN THE HOME INTO THE eon
house
o YloC MENE| €IC TON ATCONA
ho huios menO eis ho aion
t NomSgm n_NomSgm viPresAct3Sg Prep t_AccSgm n_AccSgm
THE SON IS-REMAINING INTO THE eon
8:36 €AN OYN O Yioc YMAC  EAEYOEPWCH ONTWC EAEYOEPOI ECECOE 36 If the Son therefore shall
ean oun ho huios humeis eleutheroO ontOs eleutheros eimi make you free, ye shall be free
Cond Conj t_NomSgm n_NomSgm pp2AccPl vsAorAct3Sg Adv a_NomPIm vi Fut vxx 2 PI indeed.
IF-EVER THEN THE SON You(®) SHOULD-BE-FREEING BEINGly FREE YE-SHALL-BE
ye should-be- ing-free  really
8:37 OlAAN OTI CITEPMA ABPAAM ECTE AAAN ZHTEITE ME 371 know that ye are
eido hoti  sperma abraam eimi alla zEteO egO Abraham's seed; but ye seek to
vi Perf Act 1 Sg Conj n_Nom Sgn niproper viPresvxx 2 Pl Conj vi Pres Act 2 PI pp 1 Acc Sg kill me, because my word hath
I-HAVE-PERCEIVED that  seed of-ABRAHAM  YE-ARE but YE-ARE-SEEKING ME no place in you.
|-am-aware -Abraham
ATTOKTEINAI OTI O AOroc o EMOC oYy XWPEI €EN YMIN
apokteinO hoti ho logos ho emos ou chOreO en  humeis
vn Aor Act Conj t_ NomSgm n_NomSgm t NomSgm pslNomSg PartNeg viPresAct3Sg Prep pp2DatPI
TO-FROM-KILL that THE saying THE MY NOT IS-SPACING IN You(®)
to-kill word has-room ye
8:38 A €rw EWPAKA TIAPA T TIATPI  AAAW KAl YMEIC OYN 38 . | speak that which | have
hos egO horaO para ho patEr laleO kai  humeis oun seen with my Father: and ye do
prAccPIn pp1NomSg viPerfActlSgAtt Prep t DatSgm n_DatSgm viPresAct1Sg Conj pp2NomPl Conj that which ye have seen with
WHICH | HAVE-SEEN BESIDE THE FATHER I-AM-TALKING AND YOU(P) THEN your father.
which(P) l-am-speaking also ye
A HKOYCATE TIAPA TOY TIATPOC TIOIEITE
hos akouO para ho patEr poieO
prAcc PIn viAorAct 2 Pl Prep t_GenSgm n_GenSgm viPresAct2PI
WHICH YE-HEAR BESIDE THE FATHER ARE-DOING
which(P)
8:39 ATTEKPIOHCAN KAl EITIAN AYTW O TIATHP  HMION  ABPAAM ECTIN %% They answered and said
apokrinomai kai  legO autos ho patEr hemeis abraam eimi unto him, Abraham is our
vi Aor midD 3 PI Conj vi2AorAct3Pl ppDatSgm t NomSgm n_NomSgm pp1lGenPl niproper vi Pres vxx 3 Sg father. Jesus saith unto them, If
THEY-answerED AND say to-Him THE FATHER OF-US ABRAHAM IS ye were Abraham's Ch”dren, ye

would do the works of
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WH

A€rel AyTOIlIC | O | O | 1Hcovc €l TEKNA  TOY ABPAMM  €ECTE
legO autos ho iEsous ei teknon ho abraam eimi
viPres Act3Sg pp DatPIm t_Nom Sgm n_NomSgm Cond n_NomPIn t_GenSgm niproper Vi Pres vxx 2 PI
IS-sayING to-them THE JESUS IF offsprings ~ OF-THE ABRAHAM YE-ARE
children
WH NA
TA EPrA TOY ABPAAM | TTOIEITE | EMOIEITE |
ho ergon ho abraam poieO
t_AccPIn n_AccPln t_GenSgm niproper viimpf Act 2 Pl
THE ACTS OF-THE ABRAHAM YE-DID
works
840 NYN A€ ZHTEITE MeE ATTOKTEINAI ANOGPWIION OC THN AAHOEIAN
nun de  zEteO egO apokteinO anthrOpos hos ho alEtheia
Adv Conj viPresAct2PI pp 1 Acc Sg vn Aor Act n_Acc Sgm prNom Sgm t_AccSgf n_AccSgf
NOW YET YE-ARE-SEEKING ME TO-FROM-KILL human WHO THE TRUTH
to-kill
YMIN AEAMAHKA HN HKOYCA TIAPA  TOY [SIS{en's TOYTO ABPAMM OYK
humeis laleO hos akouO para ho theos houtos abraam ou
pp 2 Dat Pl viPerfAct 1 Sg prAcc Sgf viAorActlSg Prep t_GenSgm n_GenSgm pdAccSgn niproper Part Neg
to-YOU(P) HAVE-TALKED WHICH I-HEAR BESIDE THE God this ABRAHAM NOT
to-ye I-have-spoken
ETTOIHCEN
poieO
vi Aor Act 3 Sg
DOES
841 YMEIC TIOIEITE TA EPIA ToY MATPOC YMWN  EITIAN L ovN |
humeis poieO ho ergon ho patEr humeis legO oun
pp2NomPl viPresAct2Pl t AccPIn n_AccPIn t GenSgm n_GenSgm pp2GenPl vi2AorAct3Pl Conj
You(P) ARE-DOING THE ACTS OF-THE FATHER OF-YOU(P) THEY-say THEN
ye works of-ye
WH WH NA NA
AYTW HMEIC €EK TTIOPNEIAC | OYK €EreNNHeHMEeN | oY FEFENNHMEOA | ENA
autos hEmeis ek porneia ou gennaO heis
ppDatSgm pplNomPl Prep n_GenSgf Part Neg viPerf Pas 1 PI n_Acc Sgm
to-Him WE OUT OF-PROSTITUTION NOT WERE-generatED ONE
were-born
TIATEPA EXOMEN TON 6EON
patEr echO ho theos
n_Acc Sgm viPresAct1PI t_AccSgm n_AccSgm
FATHER WE-ARE-HAVING THE God
WH NA
8:42 €EITIEN avyTolc | ol | o | IHcOYyC €1 o e€oc TIATHP
legO autos ho iEsous ei ho theos patEr
vi 2Aor Act3Sg pp DatPIm t_Nom Sgm n_NomSgm Cond t_NomSgm n_NomSgm n_NomSgm
said to-them THE JESUS IF THE God FATHER
YMWN HN HCATIATE AN EMe €erw AP €K  TOY 6€EO0Y €ZHAOO0N
humeis eimi agapaO an egO egO gar ek ho theos exerchomai
pp 2 GenPl viimpfvxx3Sg viimpfAct2 Pl Part pp1AccSg pplNomSg Conj Prep t GenSgm n_GenSgm vi2AorActlSg
OF-YOU(P) WAS YE-LOVED EVER ME | for OUT OF-THE God OUT-CAME
of-ye came-forth
KAl HKWD OYAE CAP AT EMAYTOY EAHAYOA AAA EKEINOC Me ATTECTEIANEN
kai hEKO oude gar apo emautou erchomai alla ekeinos egO apostellO
Conj viPresActlSg Adv Conj Prep pf1GenSgm vi2PerfActlSg Conj pd Nom Sgm pp 1 Acc Sg viAor Act 3 Sg
AND AM-ARRIVING NOT-YET for FROM MYself I-HAVE-COME  but that-One ME commissions
neither that-one
843 AIA TI THN AAMAIAN THN €EMHN oy FCINWDCKETE oTI oYy
dia tis ho lalia ho emos ou ginOskO hoti ou
Prep piAccSgn t_AccSgf n_AccSgf t AccSgf psl1lAccSg PartNeg viPresAct2PI Conj Part Neg
THRU ANY THE TALK THE MY NOT YE-ARE-KNOWING that NOT
because-of what ? speech -that
AYNACOE AKOYEIN TON AOI'ON TON EMON
dunamai akouO ho logos ho emos
vi Pres midD/pasD 2 Pl vn Pres Act t_AccSgm n_AccSgm t_AccSgm ps1lAccSg
YE-ARE-ABLE TO-BE-HEARING THE saying THE MY
ye-can word
844 YMEIC €EK TOY TIATPOC TOY AIABOAOY €CTE KAl TAC ETTIOYMIAC
humeis ek ho patEr ho diabolos eimi kai ho epithumia
pp2NomPl Prep t GenSgm n_GenSgm t_GenSgm a_GenSgm viPresvxx 2Pl Conj t_AccPIf n_AccPIf
You(®) OUT OF-THE FATHER THE THRU-CASTer ARE AND THE ON-FEELings
ye Adversary desires
TOY TIATPOC YMWODN OEANETE TIOIEIN EKEINOC ANOPWTTOKTONOC HN
ho patEr humeis thelO poieO ekeinos anthrOpoktonos eimi
t GenSgm n_GenSgm pp2GenPl viPresAct2Pl vn Pres Act pd Nom Sgm a_Nom Sgm viimpf vxx 3 Sg
OF-THE FATHER OF-YOU(P) YE-ARE-WILLING TO-BE-DOING that-one human-KILLER WAS
of-ye that-one

WHNA : Lemma_t2%2 / Parsing2® / CGTS!* / CGES_id?!

NA

AV

John 8

Abraham.

40 But now ye seek to kill me,
a man that hath told you the
truth, which | have heard of
God: this did not Abraham.

‘1 Ye do the deeds of your
father. Then said they to him,
We be not born of fornication;
we have one Father, [even]
God.

42 Jesus said unto them, If God
were your Father, ye would
love me: for | proceeded forth
and came from God; neither
came | of myself, but he sent
me.

43 Why do ye not understand
my speech? [even] because ye
cannot hear my word.

44 Ye are of [your] father the
devil, and the lusts of your
father ye will do. He was a
murderer from the beginning,
and abode not in the truth,
because there is no truth in
him. When he speaketh a lie,
he speaketh of his own: for he
is a liar, and the father of it.

© 2008 Scripture4all Foundation - www.scripture4all.org



an APXHC KAl €N TH AAHOEIA OYK E€ECTHKEN OTI OYK €ECTIN AAHOEIA
apo archE kai en ho alEtheia histEmi hoti ou eimi alEtheia
Prep n_GenSgf Conj Prep t_DatSgf n_DatSgf Part Neg viPerf Act3Sg Conj Part Neg viPresvxx3Sg n_Nom Sgf
FROM ORIGINal AND IN THE TRUTH HAS-STOOD that NOT IS TRUTH
beginning stands
EN AYTW OTAN AAAH TO YEYAOC €K TN IAIIDN  AAAEL
en  autos hotan laleO ho pseudos ek ho idios laleO
Prep ppDatSgm Conj vs Pres Act 3 Sg t_AccSgn n_AccSgn Prep t_GenPln a_GenPln viPresAct3Sg
IN him when-EVER he-MAY-BE-TALKING THE FALSEhood OUT OF-THE OWN he-IS-TALKING
whenever he-may-be-speaking lie own(P) he-is-speaking
OTIl YEYCTHC €ECTIN KAl O TIATHP AYTOY
hoti pseustEs eimi kai ho patEr autos
Conj n_NomSgm viPresvxx3Sg Conj t_NomSgm n_NomSgm ppGenSgm
that  FALSifier he-1S AND THE FATHER OF-it
liar
8:45 erw A€ OTI THN AAHOEIAN A€Erw oy TICTEYETE MOI
egO de  hoti ho alEtheia legO ou pisteuO egO
pp 1 Nom Sg Conj Conj t_AccSgf n_AccSgf viPres Act1Sg Part Neg viPres Act2 Pl pp 1 Dat Sg
| YET that THE TRUTH I-AM-sayING ~ NOT YE-ARE-BELIEVING to-ME
-that I-am-telling me
846 TIC €z YMWDON EANErxXel Me TTEPI AMAPTIAC €1 AAHOEIAN A€Erw
tis ek humeis elegchO egO peri hamartia ei alEtheia legO
piNomSgm Prep pp2GenPl viPresAct3Sg pp1lAccSg Prep n_GenSgf Cond n_AccSgf vi Pres Act 1 Sg
ANY OUT OF-YOU(P IS-EXPOSING ME ABOUT missing IF TRUTH I-AM-sayING
who ? of-ye concerning  sin l-am-telling
AlIA TI YMEIC oy TICTEYETE MOI
dia tis humeis ou pisteuO egO
Prep piAcc Sgn pp2NomPl PartNeg viPresAct2 Pl pp 1 Dat Sg
THRU ANY You(P) NOT ARE-BELIEVING to-ME
because-of what ? ye me
847 O (ON €EK TOY [SS{end - PHMATA TOY 0€E0Y
ho eimi ek ho theos ho rhEma ho theos
t_NomSgm vpPresvxxNomSgm Prep t GenSgm n_GenSgm t_AccPln n_AccPln t_GenSgm n_GenSgm
THE one-BEING OUT OF-THE God THE declarations OF-THE God
one-being
AKOYeE| AN TOYTO YMEIC OYK AKOYETE oTI €EK TOY [SIS{en's OYK
akouO dia houtos humeis ou akouO hoti ek ho theos ou
viPres Act3Sg Prep pd Acc Sgn pp2Nom Pl PartNeg viPresAct2 Pl Conj Prep t_GenSgm n_GenSgm PartNeg
IS-HEARING  THRU this You(®) NOT ARE-HEARING that OUT OF-THE God NOT
because-of ye -that
€ECTE
eimi
vi Pres vxx 2 Pl
YE-ARE
8:48 ATTEKPIOHCAN Ol IOYAAIOI KAl EITIAN AYTW oy KAAWDC AEroMeN
apokrinomai ho ioudaios kai legO autos ou kalOs legO
vi Aor midD 3 PI t_NomPIm a_NomPIm Conj vi2Aor Act3 Pl ppDatSgm PartNeg Adv vi Pres Act 1 PI
answerkED THE JUDA-ans AND say to-Him NOT IDEALly ARE-sayING
Jews
HMEIC OTIl CAMAPITHC €1 CY KAl AMAIMONION €XelC
hEmeis hoti  samaritEs eimi su kai  daimonion echO
pp 1 Nom Pl Conj n_Nom Sgm viPresvxx2Sg pp2NomSg Conj n_AccSgn vi Pres Act 2 Sg
WE that ~SAMARItan ARE YOU AND demon YOU-ARE-HAVING
849 ATTEKPIGH IHCOYC €rw AMIMONION OYK EXW AAAN TIMODO TON
apokrinomai iEsous egO daimonion ou echO alla timaO ho
viAormidD3Sg n_NomSgm pp1NomSg n_AccSgn PartNeg viPresActlSg Conj viPresAct1Sg t_AccSgm
answerkED JESUS | demon NOT AM-HAVING  but I-AM-VALUING THE
I-am-honoring
TIATEPA MOY KAl YMeIC ATIMAZETE Me
patEr egO kai humeis atimazO egO
n_AccSgm pplGenSg Conj pp2NomPl viPresAct2PI pp 1 Acc Sg
FATHER OF-ME AND YOU®P) ARE-UN-VALUING ME
ye are-dishonoring
850 erw A€ OY ZHTW THN AOZAN MOY ECTIN o
egO de ou zEteO ho doxa egO eimi ho
pp1NomSg Conj PartNeg viPresAct1Sg t_AccSgf n_AccSgf pplGenSg viPresvxx3Sg t_NomSgm
| YET NOT AM-SEEKING THE esteem OF-ME He-IS THE
glory
ZHTON KAl KPINMDN
zEteO kai krinO
vp Pres Act Nom Sgm Conj vp Pres Act Nom Sgm
One-SEEKING AND JUDGING
one-seeking-
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John 8

45 And because | tell [you] the
truth, ye believe me not.

46 . Which of you convinceth
me of sin? And if | say the
truth, why do ye not believe
me?

47 He that is of God heareth
God's words: ye therefore hear
[them] not, because ye are not
of God.

48 Then answered the Jews,
and said unto him, Say we not
well that thou art a Samaritan,
and hast a devil?

49 Jesus answered, | have not a
devil; but | honour my Father,
and ye do dishonour me.

°0°And | seek not mine own
glory: there is one that seeketh
and judgeth.
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851 AMHN AMHN A€Erao YMIN EAN TIC TON EMON AOI'ON
amEn amEn legO humeis ean tis ho emos logos
Hebrew Hebrew viPresActlSg pp2DatPl Cond pxNomSgm t AccSgm ps1lAccSg n_AccSgm
AMEN AMEN [|-AM-sayING  to-YOU() IF-EVER ANY THE MY saying
verily verily to-ye any: word

THPHCH OANATON OY MH 6€EWPHCH €IC TON AIONA

tEreO thanatos ou mE theOreO eis ho aion

vs Aor Act 3 Sg n_Acc Sgm Part Neg PartNeg vs Aor Act 3 Sg Prep t_AccSgm n_AccSgm

SHOULD-BE-KEEPING DEATH NOT NO he-SHOULD-BE-beholdING INTO THE eon

NA

852 EITION [T T OYN || AYTw ol IOYAAIOI NYN ErFNWKAMEN oTI
legO oun autos ho ioudaios nun  ginOskO hoti daimonion
vi 2Aor Act 3 PI Conj ppDatSgm t_NomPIm a_NomPIm Adv vi Perf Act 1 PI Conj n_Acc Sgn
said THEN to-Him THE JUDA-ans NOW WE-HAVE-KNOWN that demon

Jews

€EXEIC ABPAAMM ATTEOANEN KAl Ol TTPOPHTAI KAl CY A€Ereic

echO abraam apothnEskO kai ho prophEtEs kai su legO

vi Pres Act 2 Sg ni proper vi2Aor Act3Sg Conj t_NomPIm n_NomPIm Conj pp2Nom Sg viPresAct?2 Sg

YOU-ARE-HAVING ABRAHAM FROM-DIED AND THE BEFORE-AVERers AND YOU ARE-sayING

died prophets

TIC TON AOI'ON MOY THPHCH oYy MH FEYCHTAI

tis ho logos egO tEreO ou mE geuomai

pxNomSgm t_AccSgm n_AccSgm pp1lGenSg vsAorAct3Sg Part Neg PartNeg vs Aor midD 3 Sg

ANY THE saying OF-ME SHOULD-BE-KEEPING NOT NO he-SHOULD-BE-TASTING

any: word

OANATOY €IC TON AIONA

thanatos eis ho aion

n_GenSgm Prep t_AccSgm n_AccSgm

OF-DEATH INTO THE eon

death

8:53 MH CY MEIZWDON €l TOY TIATPOC HMDN ABPAMM OCTIC
mE su mega eimi ho patEr hemeis abraam hostis
PartNeg pp2NomSg a_NomSgmCmp viPresvxx2Sg t GenSgm n_GenSgm pp1GenPl niproper pr Nom Sg m
NO YOU GREATER ARE OF-THE FATHER OF-US ABRAHAM WHO-ANY

who-any

ATTEGANEN KAl Ol TTPOPHTAI ATTEOANON T INA CEAYTON TIOlEIC

apothnEskO kai ho prophEtEs apothnEskO tis seautou poieO

vi2Aor Act3Sg Conj t_NomPIm n_NomPIm vi2Aor Act3 Pl piAcc Sgm pf3AccSgm viPres Act2 Sg

FROM-DIED AND THE BEFORE-AVERers FROM-DIED ANY YOURself YOU-ARE-makING

died prophets died whom ?

854 ATIEKPIOH [IHCOYC €EAN €Erw AOZACWD EMAYTON H AOZA
apokrinomai iEsous ean egO doxazO emautou ho doxa
viAormidD 3Sg n_NomSgm Cond pp 1 Nom Sg vs Aor Act 1 Sg pf1AccSgm t NomSgf n_NomSgf
answerED JESUS IF-EVER | SHOULD-BE-esteemING MYself THE esteem

should-be-glorifying glory

MOY OYAEN ECTIN ECTIN o TIATHP MOY o

egO oudeis eimi eimi ho patEr egO ho

pp1GenSg a_NomSgn ViPresvxx3Sg ViPresvxx3Sg t_NomSgm n_NomSgm pplGenSg t NomSgm

OF-ME NOT-YET-ONE IS IS THE FATHER OF-ME THE

nothing it-is
WH NA

AOZAZWN M€ ON YMEIC A€Er€TE OTI 6€EO0C | YMWN | HMWON |

doxazO egO hos humeis legO hoti theos hemeis

vp Pres ActNom Sgm pp 1 AccSg prAccSgm pp2NomPl viPresAct2Pl Conj n_NomSgm pp 1 GenPI

One-esteemING ME WHOM You(®) ARE-sayING that God OF-US

one-glorifying ye

ECTIN

eimi

vi Pres vxx 3 Sg

He-IS

855 KAl OYK EFNWDKATE AYTON €rw AE OIAM AYTON KAN
kai ou ginOskO autos egO de eidO autos kan
Conj PartNeg viPerfAct2 Pl ppAcc Sgm pp1NomSg Conj viPerfActlSg pp Acc Sgm Cond Con
AND NOT YE-HAVE-KNOWN Him | YET HAVE-PERCEIVED Him AND-[IF]-EVER

am-acquainted- and-if-ever

EIMw OTIl OYK OlAA AYTON €COMAI OMOIOC YMIN YEYCTHC

legO hoti ou eidO autos eimi homoios humeis pseustEs

vs 2Aor Act 1 Sg Conj Part Neg viPerf Act1 Sg ppAcc Sgm viFutvxx1Sg a_NomSgm pp2DatPl n_NomSgm

I-MAY-BE-sayING that  NOT I-HAVE-PERCEIVED Him I-SHALL-BE  LIKE to-YOU(P)  FALSifier

|-am-acquainted- ye liar

AAAA OIAA AYTON KAl TON AOI'ON AYTOY THPW

alla eidO autos kai ho logos autos tEreO

Conj vi Perf Act 1 Sg ppAccSgm Conj t AccSgm n_AccSgm ppGenSgm viPresActlSg

but I-HAVE-PERCEIVED Him AND THE saying OF-Him I-AM-KEEPING

|l-am-acquainted- word
WHNA : Lemma_t2%2 / Parsing?® / CGTS!#* / CGES_id?! AV

AMAIMONION

John 8

51 . Verily, verily, | say unto
you, If a man keep my saying,
he shall never see death.

52 Then said the Jews unto
him, Now we know that thou

hast a devil. Abraham is dead,
and the prophets; and thou
sayest, If a man keep my
saying, he shall never taste of
death.

53 Art thou greater than our
father Abraham, which is
dead? and the prophets are
dead: whom makest thou
thyself?

54 Jesus answered, If | honour
myself, my honour is nothing:
it is my Father that honoureth
me; of whom ye say, that he is
your God:

55 Yet ye have not known him;
but | know him: and if | should
say, | know him not, | shall be
a liar like unto you: but | know
him, and keep his saying.
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856 ANBPAAM O TIATHP YMDON HCAAAIACATO INA  IAH
abraam ho patEr humeis agalliaO hina  eidO
ni proper t NomSgm n_NomSgm pp2GenPl viAormidD 3 Sg Conj  vs 2Aor Act 3 Sg
ABRAHAM THE FATHER OF-YOU®)  exults THAT he-MAY-BE-PERCEIVING

of-ye he-may-be-acquainted-

HMEPAN THN €EMHN KAl €lAEN KAl €XAPH

hEmera ho emos kai eidO kai chairO

n_AccSgf t AccSgf psl1lAccSg Conj vi2AorAct3Sg Conj vi2Aor pasD 3 Sg

DAY THE MY AND he-PERCEIVED AND WAS-JOYED

he-was-acquainted- rejoiced

857 EITION OYN Ol IOYAAIOI TIPOC AYTON TIENTHKONTA €TH
legO oun ho ioudaios pros autos pentEkonta etos
vi2Aor Act 3Pl Conj t_ NomPIm a_NomPIm Prep pp Acc Sgm ni numeral n_AccPln
said THEN THE JUDA-ans TOWARD Him FIVE-ty YEARS

Jews fifty

€EXEIC KAl ABPAAMM €E€WPAKAC

echO kai abraam horaO

vi Pres Act 2 Sg Conj niproper vi Perf Act 2 Sg Att

YOU-ARE-HAVING AND ABRAHAM YOU-HAVE-SEEN

8:58 EITIEN AYTOIC IHCOYC AMHN AMHN A€Erw YMIN TIPIN ABPAAM
legO autos iEsous amEn amEn legO humeis prin abraam
vi2Aor Act3Sg ppDatPIm n_NomSgm Hebrew Hebrew viPresActlSg pp2DatPl Adv ni proper
said to-them JESUS AMEN AMEN I-AM-sayING  to-YOU(®) ERE ABRAHAM

verily verily to-ye

FENECOAI €erw €IMI

ginomai egO eimi

vn 2Aor midD pp 1 Nom Sg viPres vxx 1 Sg

TO-BE-BECOMING | AM

to-come-into-being

8:59 HPAN OYN AI60YC INA BAAWMCIN E€ETT AYTON IHCOYC
airoO oun lithos hina  ballO epi  autos iEsous
viAor Act 3 Pl Conj n_Acc PIm Conj vs 2Aor Act 3 PI Prep ppAccSgm n_NomSgm
THEY-LIFT THEN STONES  THAT THEY-SHOULD-BE-CASTING ON Him JESUS
they-pick-up

€EKPYBH KAl €ZHABGEN €EK TOY 1EPOY

kruptO kai exerchomai ek ho hieron

vi2Aor Pas3Sg Conj vi2AorAct3Sg Prep t GenSgn n_GenSgn

WAS-HID AND OUT-CAME OUT OF-THE SACRED-place

came-out sanctuary
WHNA : Lemma_t2%2 / Parsing?® / CGTS!#* / CGES_id?! AV

THN

ho
t_Acc Sg f

THE

OYTTIWD
oupO

Adv
NOT-as-yet

A€

de
Conj

YET

John 8 - John9

56 Your  father  Abraham
rejoiced to see my day: and he
saw [it], and was glad.

5" Then said the Jews unto
him, Thou art not yet fifty

years old, and hast thou seen
Abraham?

%% Jesus said unto them,
Verily, verily, | say unto you,
Before Abraham was, | am.

59 Then took they up stones to
cast at him: but Jesus hid
himself, and went out of the
temple, going through the
midst of them, and so passed
by.
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